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babel n.loud noise of talking:

the discussion afterwards was an absolute babel. N MEES
diphtheria n. (no pl.)serious infectious d

isease of babies. HMEES
baby n. (pl.babies) Dvery young child:



babies start to walk when they are about 12 months old;I’ ve known her since she was

a baby;she is having the baby in Grace Hospital, she will give birth to the baby there;

he is the baby of the family, he is the youngest of the children. 22)L%
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